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Индекс:
Кем представляется:
Куда представляется:
Срок представления:

Вид бюджета:
Единица измерения:
тыс. тенге
  Форма административных данных размещена на интернет-ресурсе: www.minfin.gov.kz
Индексі:
Кім ұсынады:
Қайда ұсынылады:
Ұсыну мерзімі:
Бюджеттің түрі:
Өлшем бірлігі:
мың теңге
Әкімшілік мәліметтер нысаны интернет-ресурста орналастырылған: www. mіnfіn.gov.kz
Единица измерения: тыс. тенге
Өлшем бірлігі:   мың теңге
16-1. Өтеусіз алынған ұзақ мерзімді активтер / қорлар
Таблица 16-1. Безвозмездно полученные долгосрочные активы / запасы
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 * Данные строк 011, 021, 031, 041, 051, 061, 071 должны соответствовать данным аналогичных строк таблицы 16.



 

 

 

 

 

 

 
 * 011, 021, 031, 041, 051, 061 және 071-жолдарының деректері 16-кестенің осындай жолдарының деректеріне сәйкес келуі тиіс

21-кесте. Дивидендтердің, қатысу үлесіне кірістердің және квазимемлекеттік сектор субъектілерінің таза кірісінің бір бөлігінің мөлшері туралы ақпарат
Таблица 21. Информация о размерах дивидендов, доходов на доли участия и части чистого дохода субъектов квазигосударственного сектора
№
Наименование (товарищества с ограниченной ответственностью, акционерного общества, республиканского государственного предприятия)
Таблица 2. Краткосрочная дебиторская задолженность (строки 014 формы 1 «Бухгалтерский баланс»)
 
Переплата (+) / Задолженность (-) прошлых лет на начало года
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Подлежит перечислению по итогам деятельности за год
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Подлежит перечислению по итогам проверок
Всего перечислено
Корректировки и прочие операции
Переплата (+) /Задолженность (-) на конец отчетного периода (гр.3-гр.4-гр.5+гр.6+/-гр.7)
№
Атауы (жауапкершілігі шектеулі серіктестік, акционерлік қоғам, республикалық мемлекеттік кәсіпорын)
Жыл басындағы артық төлеу (+) / өткен жылдардың берешегі (-)  
Жыл ішіндегі қызмет қорытындылары бойынша аударуға жатады
Тексеру қорытындылары бойынша аударуға жатады
Барлығы аударылған
Түзетулер және басқа операциялар
Есепті кезеңнің соңына артық төлеу (+) / берешек (-) (3-санау - 4-санау - 5-санау + 6-санау + / - 7-санау)
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22 - кесте. Салық түсімдері бойынша бюджетпен есеп айырысулар бойынша қысқа мерзімді дебиторлық / кредиторлық берешек
Таблица 22. Краткосрочная дебиторская и кредиторская задолженности по расчетам с бюджетом по налоговым поступлениям
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Краткосрочная дебиторская задолженность
Краткосрочная кредиторская задолженность
Отчетный период
Прошлый период
Отчетный период
Прошлый период

Көрсеткіштер
Есепті кезең
Өткен кезең
Есепті кезең
Өткен кезең
Қысқа мерзімді дебиторлық берешек
Қысқа мерзімді кредиторлық берешек
1
Таблица 2. Краткосрочная дебиторская задолженность (строки 014 формы 1 «Бухгалтерский баланс»)
 
2
Таблица 2. Краткосрочная дебиторская задолженность (строки 014 формы 1 «Бухгалтерский баланс»)
 
3
4
5

23-кесте. Аяқталмаған құрылыс және материалдық емес активтерге күрделі салымдар (ҚЕ-1 «Бухгалтерлік баланс» 115-жолы)
 


Таблица 23. Незавершенное строительство и капитальные вложения в нематериальные активы (строка 115 ФО -1 «Бухгалтерский баланс»)
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Незавершенное строительство
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Капитальные вложения в нематериальные активы
Всего

Көрсеткіштер
Жол коды
Аяқталмаған құрылыс
Материалдық емес активтерге күрделі  салымдар
Барлығы
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Поля предзаполнения
Поля предзаполнения
Поля предзаполнения
Поля предзаполнения
Поля предзаполнения
Поля предзаполнения
24- кесте. Басқа шоттар бойынша ақша қаражатының қозғалысы*
Таблица 24. Движение денежных средств по прочим счетам*
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Контрольные счета наличности
благотвори-тельной помощи
платных услуг
временного размещения денег
фонда компенсации потерпевшим
фонда  поддержки инфраструктуры образования
местного исполнительного орагана по поддержке инфраструктуры образования
Специального государственного фонда
Специального государственного фонда центрального уполномоченного органа 
Специального государственного фонда местного уполномоченного органа 
Прочие счета
Всего
Көрсеткіштер
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Қолма-қол ақшасын бақылау шотындағы
қайырым-дылық  көмек
ақылы қызметтер
ақшаны уақытша орналастыру
жәбірлену-шілерге өтемақы қорының
білім беру инфра-құрылымын қолдау қорының
білім беру инфрақұрылымын қолдау жөніндегі жергілікті атқарушы органның
Арнаулы мемлекеттік қорының
Орталық уәкілетті органның Арнаулы мемлекеттік қорының
Жергілікті уәкілетті органның Арнаулы мемлекеттік қорының 
Өзге шоттар
Барлығы
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              Примечание: * денежные средства, поступившие не из республиканского (соответствующего местного) бюджета
              Ескертпе: * республикалық (тиісті жергілікті) бюджеттен емес келіп түскен өзге шоттар бойынша ақша қозғалысы

Руководитель или лицо, замещающее его:
________

М.П.

Главный бухгалтер или лицо, 


возглавляющее структурное подразделение:
________

(подпись)      (фамилия, имя, отчество (при его наличии))
(подпись)      (фамилия, имя, отчество (при его наличии))
Басшы немесе оның орнындағы адам:
________

М.О.

Бас бухгалтер немесе құрылымдық бөлімшеге басшылық ететін адам: 

________

(қолы)     
(тегі, аты, болған кездегі - әкесінің аты)

(қолы)     (тегі, аты, болған кездегі - әкесінің аты)
Есепте теріс мәндер болмау тиіс Отчет не должен содержать отрицательные значения
Мәндерді тексеру
Проверка значения
Проверка успешна
Необходимо выполнить проверку
По столбцу «Всего чистые активы / капитал» значение «Сальдо на начало отчетного периода» не равно значению «Сальдо на конец прошлого периода»
Нысанды тексеру
Проверка формы
Осы торға теріс мәндерді енгізу қажет
В данной ячейке требуется вводить отрицательное значение
Есепке қажетті мәліметтерді енгізінің
Заполните необходимые сведения в отчете	
Тексеріс табысты
Тексеруді орындау қажет
Есепте теріс мәндер болмау тиіс 
Отчет не должен содержать отрицательные значения
Топтағы жалғыз жолды жоюға мүмкінемес 
Удаление единственной строки в группе невозможно
Сіз жолды расында жойғыңыз келеді ме? 
Вы действительно хотите удалить строку? 
Жолды жою әрекетін болдырмау 
Действие удаления строки отменено
Енгізілген мәндердің дұрыстығын тексеріңіз 
Проверьте корректность введенных значений
Источник данных: учетная система
Мәліметтер көзі: есеп жүйесі
Источник данных: ручной ввод
Мәліметтер көзі: қолмен енгізу
Консолидировано в системе
Жүйеде шоғырландырылған
020 жол сомасы 010 дол сомасынан аспау керекСумма строки 020 не должна превышатть сумму строки 010
9.8.0.0.20110216.1.816955
KZ
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА К ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ ЗА ПЕРИОД
31 декабря 2023 года
форма ФО-5
Государственное учреждение – 6510003 РГУ "Казахский национальный университет искусств"  Министерства культуры и информации Республики Казахстан
Администратору бюджетных программ
Для государственных учреждений устанавливается администратором бюджетных программ
2023 жылғы 31 желтоқсанда
ЕСЕПТІ КЕЗЕҢГЕ АРНАЛҒАН ҚАРЖЫЛЫҚ ЕСЕПТIЛIККЕ ТҮСIНДIРМЕ ЖАЗБА
ҚЕ-5 нысан
Мемлекеттік мекеме - 6510003 Қазақстан Республикасы Мәдениет және ақпарат министрлігінің "Қазақ ұлттық өнер университеті" РММ
Бюджеттік бағдарламалардың әкімшілеріне
Мемлекеттік мекемелер үшін бюджеттік бағдарламалар әкімшілері белгілейді
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Тексеріс табысты
ДЕРЕКТЕРІН ТЕКСЕРУ
Мәліметтер көзі: қолмен енгізу
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